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2007 m. kovo 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Parlamentas prie$ Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-155/07)
(2007/C 155/13)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas R. Passos, A. Baas,
D. Gauci

Atsakové: ~ Europos  Sgjungos  Taryba,
M. Arpio Santacruz, M. Sims, D. Canga Fano

atstovaujama

Ieskovo reikalavimai

— D¢l EB sutarties pazeidimo panaikinti 2006 m. gruodzio
19 d. Tarybos sprendimg 2006/1016/EB (') suteikiantj
Europos investicijy bankui Bendrijos garantija paskoly ir
paskoly garantijy, suteikty projektams ne Bendrijoje, nuosto-
liams atlyginti.

— Priteisti i§ Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo ieskiniui pagristi Europos Parlamentas nurodo vienintelj
pagrinda, susijusj su klaidingu ginc¢ijamo sprendimo teisinio
pagrindo pasirinkimu. Kadangi $is sprendimas i§ esmés susijes
su besivystanciomis 3alimis, kartu su kitomis Salimis atitinkan-
Ciomis ar galin¢iomis atitikti reikalavimus EIB finansavimui
pagal Bendrijos garantijg gauti, todél jis turéjo bati priimtas
kartu remiantis EB 179 ir EB 181a straipsniais, o ne tik pasta-
ruoju straipsniu, j kurio taikymo sritj nepatenka bendradarbia-
vimas su besivystanciomis $alimis.

() OLL 414, p. 95.

2007 m. kovo 26 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Parlamentas pries Europos Sgjungos Tarybg

(Byla C-166/07)
(2007/C 155/14)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas 1. Klavina ir
L. Visaggio

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. Vitro ir
M. Moore

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1968/2006 (*) dél Bendrijos finansinés paramos Tarptau-
tiniam Airijos fondui (2007-2010 m.).

— Priteisti i§ Europos Sajungos Tarybos bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Europos Parlamentas savo ieskinj grindZia vieninteliu pagrindu,
t. y. klaidingu gincijamo reglamento teisinio pagrindo pasirin-
kimu. Kadangi $iuo reglamentu numatytos priemonés i§ tiesy
susijusios su Bendrijos kompetencija ekonominés ir socialinés
sanglaudos srityje, jas reikéjo priimti remiantis EB 159 straipsnio
treCigja pastraipa, o ne EB 308 straipsniu, kuriuo bty galima
remtis, tik jei jokia kita Sutarties nuostata nesuteikty Bendrijos
institucijoms reikalingy jgaliojimy priimti nagrinéjama akta.

(") OLL 409, p. 81 ir (klaidy iStaisymas) OL L 36, 2007, p. 31.

2007 m. kovo 30 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Hartlauer ~ Handelsgesellschaft ~mbH  prieS  Wiener
Landesregierung ir Oberdsterreichische Landesregierung

(Byla C-169/07)
(2007/C 155/15)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof (Austrija)

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Hartlauer Handelsgesellschaft mbH

Atsakovés: Wiener Landesregierung ir Oberdsterreichische Landesregie-
rung
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar EB 43 straipsnis (kartu su EB 48 straipsniu) draudzia
taikyti nacionalinés teisés normg, pagal kurig privaciai
gydymo jstaigai nepriklausomos odontologijos ambulatorijos
(danty ambulatorijos) forma reikalingas leidimas steigtis ir Sis
leidimas neturi biti iSduodamas, jei remiantis nurodyta
istaigos paskirtimi ir numatyta paslaugy pasiala ir atsi-
zvelgiant | jau egzistuojantj apriipinimg, kurj uZtikrina
nepriklausomi su ligoniy kasomis sutartis turintys gydytojai,
ligoniy kasoms priklausancios jstaigos ir su ligoniy kasomis
sutartis turincios jstaigos, bei | nepriklausomus danty gydy-
tojus, turinCius sutartis su ligoniy kasomis, néra poreikio
steigti planuojamg danty ambulatorijg?

2. Ar atsakymui j pirmajj klausima turi reik§més tai, kad verti-
nant poreikj papildomai reikia atsiZvelgti | esancia valsty-
biniy, privaciy pelno nesiekianciy ir kity gydymo istaigy,
turinéiy sutartis su ligoniy kasomis, pasitila?

2007 m. balandzio 2 d. Oberlandesgericht Frankfurt am

Main (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendima byloje Emirates Airlines Direktion fiir
Deutschland prie§ Diether Schenkel

(Byla C-173/07)
(2007/C 155[16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Oberlandesgericht Frankfurt am Main

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Emirates Airlines Direktion fiir Deutschland

Atsakovas: Diether Schenkel

Prejudiciniai klausimai

Ar 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras kompensavimo
ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy

atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, panaikinancio
Reglamentg (EEB) Nr. 295/91 ('), 3 straipsnio 1 dalies a punkte
jtvirtinta nuostata turi bati aiskinama taip, kad ,skrydis“ apima
keliong léktuvu i§ iSvykimo vietos | paskirties vieta ir atgal
tuomet, kai skrydis pirmyn ir skrydis atgal uzsakomi tuo paciu
metu?

() OLL 46, p. 1.

2007 m. balandZzio 2 d. House of Lords (Jungtiné Karalysté)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Riunione Adriatica Di Sicurta SpA (RAS) prie§ West
Tankers Inc.

(Byla C-185/07)
(2007/C 155/17)

Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

House of Lords

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Riunione Adriatica Di Sicurta SpA (RAS)

Atsakové: West Tankers Inc.

Prejudicinis klausimas

Ar Reglamentui (EB) Nr. 44/2001 (') neprieStarauja valstybés
narés teismo nutartis, draudZianti asmeniui pradéti arba testi
procesg kitoje valstybéje naréje remiantis tuo, kad toks procesas
pazeidzia arbitraZinj susitarimg?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 dél
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo, OL L 12, p. 1.



